


Language Justice - Justicia del Lenguaje

« One person speaks at a time - Una persona habla a la vez

« Speak at a moderate pace - Habla a un ritmo moderado

 Speak in a loud voice - Habla con voz fuerte

- Pay attention to messages on the chat - Presta atencion a los
mensajes del chat

« Please explain acronyms - Por favor explica los acronimos

- If you have any interpretation tech issues, please send a message
to Jessie on the chat - Si tienes problemas con tecnologia de
interpretacion, envia un mensaje a Jessie en el chat

« For bilingual folks, please don’t switch languages within the
same sentence.



English - Espanol

Soon, you will see a globe in the bottom of your screen

Pronto, veras un globo en el fondo de tu pantalla

Click on “Interpretation” and
choose “English”

Haz clic en “Interpretacion” y
escoge “Espanol”



Rename yourself / Cambia tu nombre:

If you prefer English, use an “@” as the first letter and then add your name.

Si prefieres espanol, usa “#” como la primera letra y luego agrega tu nombre.
Only if you don’t have a preference, use * as the first letter and then your name.
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Today’s Goals - Metas de hoy

1. Getting prepared to have an impactful Workers
Memorial Week of Action
Preparandose para tener una semana impactante de
accion en memoria de Ixs Trabajadorxs

2. Fine Tuning our message: This horrible toll on workers
is preventable and must be stopped
Afinando nuestro mensaje: este terrible costo para Ixs
trabagjadorxs se puede prevenir y debe detenerse



Today’s Goals - Metas de hoy

3. Brainstorming about how to make our local events and
actions most powerful and collaborative
Lluvia de ideas sobre como hacer que nuestros eventos
y acciones locales sean mas poderosos y colaborativos

4. Understanding the opportunities to participate in the
broader, nationally coordinated action, as to show our
power as a united movement
Comprender las oportunidades para participar en la
accion mas amplia y coordinada a nivel nacional, como
para mostrar nuestro poder como movimiento unido.



Agenda - Agenda

e Opening and Welcoming
Apertura y bienvenida
e The Toll of Work Hazards on Workers
El costo de los peligros laborales para Ixs trabajadorxs
e The Legacy of Workers’ Memorial Week
El legado de la semana conmemorativa de trabajadorxs
e Workers’ Memorial Week 2021
La semana conmemorativa de trabajadorxs 2021
Brainstorming local action and events
Lluvia de ideas de acciones y eventos locales
e Resources and Tools
Recursos y herramientas



Use the chat - Usag el chat

“Share about what does Workers Memorial Week
mean to you?”

“Comparte acerca de quée significa la Semana
Conmemorativa de Trabajadorxs para ti”




The Toll of Work Hazards on Workers
in a year of COVID






Workplace deaths from Las muertes por lesiones en el
trauma have increased by trabajo han aumentado por
10.3% over five years 10.3% en cinco afnos
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White workers comprise the L xs trabajadorxs blancos comprenden el
Iargest number, though workers mayor numero, aunque Ixs trabajadorxs de
of color are disproportionately color se ven afectados de manera

. . desproporcionada por las muertes en el
impacted by workplace fatalities lugar de trabajo

y



... And between 2015 and
2019, the rate of deaths
from workplace trauma
increased extremely
unequally for different
racial/ethnic groups.

... Yentre 2015 y 2019, Ila tasa
de muertes por traumatismos
en el lugar de trabagjo
aumento de manera
extremadamente desigual
para los diferentes grupos
raciales/étnicos.

1.7%



Injured workers
Trabajadorxs Lesionadxs

e Private industry employers
reported 2.8 million nonfatal
workplace injuries and
ilinesses in 2019
Los empleadores de la
Industria privada reportaron
2.8 millones de lesiones y
enfermedades laborales no
mortales en 2019



COVID is a preventable disease, and yet...
La enfermedad de COVID es prevenible, pero...



U.S. Deaths from Workplace Exposure to COVID-19?
Muertes por COVID por exposicion en el trabajo?

Increase in mortality rates among working
age adults in California

2%1

Aumento de las tasas de mortalidad entre
los adultos en edad laboral en California



https://en.wikipedia.org/wiki/%E2%86%91#:~:text=The%20symbol%20%E2%86%91%2C%20an%20upward,HTML%20or%20XML%20character%20entity

Mortality increase for working age adults by race/ethnicity
Aumento de la mortalidad en adultxs en edad laboral por raza/etnia



Some of the
most
impacted by
industries:

Algunas de
las industrias
mas
Impactadas:


https://en.wikipedia.org/wiki/%E2%86%91#:~:text=The%20symbol%20%E2%86%91%2C%20an%20upward,HTML%20or%20XML%20character%20entity
https://en.wikipedia.org/wiki/%E2%86%91#:~:text=The%20symbol%20%E2%86%91%2C%20an%20upward,HTML%20or%20XML%20character%20entity
https://en.wikipedia.org/wiki/%E2%86%91#:~:text=The%20symbol%20%E2%86%91%2C%20an%20upward,HTML%20or%20XML%20character%20entity
https://en.wikipedia.org/wiki/%E2%86%91#:~:text=The%20symbol%20%E2%86%91%2C%20an%20upward,HTML%20or%20XML%20character%20entity

Leonard Roseus talking about his dad's death from COVID while
working as a health care worker in NYC

[Leonard Roseus hablando sobre la muerte de su padre por COVID
mientras trabajaba como trabajador de la salud en Nueva York


https://www.youtube.com/watch?v=hXxN8K3RtYc&t=716s

Layers of crisis:

adding a pandemic to
the equation of abusive
employers and critically
lacking systems to
ensure worker safety

Capas de crisis:

agregar una pandemia a
la ecuacion de
empleadores abusivos y
sistemas que criticamente
carecen la capacidad de
garantizar la seguridad
de Ixs trabajadorxs



The Legacy of Workers’

Memorial Week Activism -
El legado del activismo de la Semana
Conmemorativa de Trabajadorxs




Become an Activist,
Organizer, Agitator!
Conviéertete en activista,
organizador, agitador!

e Build awareness on issues and campaigns on
workplace health and safety
Crear conciencia sobre problemas y campanas sobre
salud y seguridad en el lugar de trabajo.

e Engage worker members and families
Involucrar a los miembros trabajadores y familias

e Mobilize your community
Movilizar a tu comunidad

e Make a call for stronger enforcement
Exigir mejor implementacion de las leyes



EVENTS ACROSS THE COUNTRY
EVENTOS EN TODO EL PAIS

LOS ANGELES, CA - SOCALCOSH NEW JERSEY — NEW LABOR / NJWEC



NEW YORK - WNYCOSH HOUSTON, TX - FJWC

PHILADELPHIA, PA
— PHILAPOSH



EDUCATE FOR ACTION!
iEDUCAR PARA LA ACCION!

> X X

REPORTS / INFOGRAPHICS
INFORMES / INFOGRAFICOS



ORGANIZE AND BUILD LEADERSHIP
iORGANIZA Y CONSTRUYE LIDERAZGO!

WORKER COMMITTEES - COMITES DE TRABAJADOXS

SOSOYIdOd SOINOWILSFL - SAINOWILSAL TNJJIMOd



INCLUDING FAMILIES IN ACTIVISM
INCLUYENDO A LAS FAMILIAS EN EL ACTIVISMO



THE POWER OF
WORKERS’ NAMES,
FACES, STORIES
AND TESTIMONY

EL PODER DE LOS
TRABAJADORXS:
SUS NOMBRES,
CARAS, HISTORIAS,
Y TESTIMONIOS



“I DON’T WANT
THIS TO EVER
HAPPEN TO ANY
OTHER FAMILY"™.

“NO QUIERO QUE
ESTO LE PASE A
NINGUNA OTRA

FAMILIA”

Janae Fischer-Sparks and Janet Sparks,
remembering Kevin Sparks at 2018 Worker Memorial

Day in Philadelphia.

Photo credit: PhilaPOSH



“THAT YOUNG
MAN’S MOTHER

MADE A POWERFUL
IMPACT.”

‘LA MADRE DE ESE
JOVEN HIZO UN
IMPACTO PODEROSO"™

Tamara Fitzgerald spoke at the City Hall in Houston, TX for Worker

Memorial Day 2019. Her son Christion, 25, was fatally injured at the
Port of Houston in 2017 in an incident involving a forklift. The

International Longshoremen’s Association helped connect us with Ms.

Fitzgerald.









Potentially the biggest Workers’ Memorial Week -
Potencialmente la Semana Conmemorativa mas grande

More workers and families A wave of worker organizing, The media and public’s
impacted than ever before mostly around safeicy attention on workers

Mds trabajadorxs y familias Una ola de organizacion de La atencién de los medios y del
afectadas que nunca antes trabajadorxs, mas que todo publico esta en Ixs trabajadorxs

alrededor de seguridad



Digital activities -

Obstacles for action - Actividades digitales
Obstaculos para tomar accion

In-person safe activities -
Actividades seguras en persona

Pandemic still raging -
La pandemia continua feroz



Vision for 2021 - Vision para el 2021

Powerful local activities -
Actividades locales
poderosas

Powerful national speakout / press event -
Evento de prensa de compartir
historias nacional

Sharing a channel for
grassroots, social media
worker stories -
Compartir un canal de redes
sociales para historias de
trabajadorxs



Ideas for local activities: In-person -
I[deas para actividades locales: en persond

Make a Workers' Memorial Week
banner, and hold/hang it where
it can be widely seen!

ijHaga una pancarta de la
Semana Conmemorativa de
Trabajadorxs y
sostéengala/cuélguela donde se
pueda ver ampliamente!



Ideas for local activities: In-person -
I[deas para actividades locales: en persond

Display posters with the faces
and/or names of workers who
died from work-related
injuries/ilinesses or injured/sick
workers

Muestre carteles con las caras y/o
los nhombres de Ixs trabajadorxs
que murieron por
lesiones/enfermedades
relacionadas con el trabajo o
trabajadorxs lesionadxs/enfermxs



Ideas for local activities: In-person -
I[deas para actividades locales: en persond

Prepare an altar dedicated to
workers killed at work
Preparar un altar dedicado a Ixs
trabajadorxs muertxs por el
trabajo.



Ideas for local activities: In-person -
I[deas para actividades locales: en persond

Physically distanced
die-in in a park or other
outdoor open area
Demostracion de
muertes a distancia fisica
en un pargue u otra area
abierta al aire libre



Ideas for local activities: In-person -
I[deas para actividades locales: en persond

Installation with caskets / boots /
scrubs / flowers or other representing
lives lost or injuries / illnesses related
to work

Instalacion con ataudes / botas / flores
U otros que representen vidas perdidas
o lesiones / enfermedades
relacionadas con el trabagjo



Ideas for local activities: In-person -
I[deas para actividades locales: en persond

Caravan for workers’ lives
Caravana por la vida de Ixs
trabajadorxs



Ideas for local activities: digital -
Ideas para actividades locales: digitales

Hold a training, teach-in, or discussion group about worker injuries and ililnesses and how
preventable these are.

Organice an capacitacion, ensefianza o discusion de grupo sobre las lesiones y enfermedades de los
trabajadores y cuan prevenibles son.

Organize a delegation to meet with elected officials to get their support for health and safety
legislation.

Organice una delegacion para reunirse con funcionarios electos a fin de obtener su apoyo para la
legislacion sobre salud y seguridad.

Get a proclamation passed in the City, County or governmental agency.

Obtenga una proclamacion aprobada en la ciudad, condado o agencia gubernamental.

Write an op-ed or letter to the editor for your local paper, highlighting local workplace fatalities and
prevention strategies

Escriba un articulo de opinion o una carta al editor de su periodico local, destacando las muertes en el
lugar de trabajo y las estrategias de prevencion locales.



Ideas for local activities: digital -
Ideas para actividades locales: digitales

Get faith based orgs to include messaging around WMW in services close to
Worker Memorial Day

Consiga que las organizaciones religiosas incluyan mensajes sobre la SMT en los
Sservicios cercanos

Mobilize your members/networks to share their stories on social media

Movilice a sus miembros / redes para compartir sus historias en las redes sociales
Connect into the National Programs to participate and share activities and build
momentum

Conéctese a los programas nacionales para participar y compartir actividades y
generar impulso



Ideas for local activities: digital or in-person -
Ideas para actividades locales: digital o en persona

Reach out to family members who lost loved ones; include their stories
in public education programs.

Comuniquese con las familias que perdieron a sus seres queridos;
incluya sus historias en programas de educacion publica.

Hold a memorial breakfast, rally, or candlelight vigil to honor the dead
and fight for the living

Celebre un desayuno conmemorativo, un mitin o una vigilia a la luz de
las velas para honrar a los muertos y luchar por los vivos



Ideas for local activities: digital or in-person -
Ideas para actividades locales: digital o en persona

Sponsor a worker health and safety film
showing (e.g. ‘A Days Work’)

Organice una noche de peliculas sobre la
salud y la seguridad de los trabajadores
(por ejemplo, "A Days Work")

Publish and announce names of workers
injured or killed on the job at public
hearing (e.g. city council)

Publicar y anunciar los nombres de Ixs
trabagjadorxs lesionadxs o muertxs en el
trabajo en una audiencia publica (por
ejemplo, el consejo de la ciudad)



National Speakout Press Event -
Evento nacional de prensa de compartir

Local
action -

Accion \> Testimonies

local from injured
workers and
surviving
families -
Testimonios de
trabajadorxs
lesionadxs y
familias
sobrevivientes

Moderator - /'

Moderador



National Speakout Press Event -
Evento nacional de prensa de compartir

April

2pm ET / Este
2 7 1om CT / Centro

11am PT / Pacifico
de abril




National Drive to Share Workers Stories -
Campana Nacional para Compartir Historias

bbbbbbbbb
social media. For
showing design



National Drive to Share Workers Stories -
Campana Nacional para Compartir Historias

bbbbbbbbb
social media. For
showing design



National Drive to Share Workers Stories -
Campana Nacional para Compartir Historias



National Drive to Share Workers Stories -
Campana Nacional para Compartir Historias



Work in groups of 4-5

> Introduce yourself briefly (if you haven’t met yet

)

Presentense brevemente (si todavia no se conocen)

> Talk about / Habla de:
What kinds of activities are you thinking about
doing?
;Qué tipo de actividades estas pensando hacer?

> PLEASE take notes on one of the next two slides.
Por favor toma notas en una de las proximas
diapositivas.



Brainstorming: What kinds of activities are you thinking about doing?
Lluvia de ideas: ;Queé tipo de actividades estas pensando hacer?

Human Impact Partners: Releasing
report Walmart-lack of paid sick leave /
partner with United for Respect;
Seeking tweet/social media - Pressure
Walmart;

Strengthening Sanctuary Alliance -
based in Olympia, WA, organizing for
immigrant labor protections, particularly
for undocumented folks. Strengthening
sanctuaries in the capitol; putting
pressure on local decision makers to
increase access to COVID
vaccine/testing/protections. Also
working on labor hazards of wildfire
smoke. Main goal is to be a voice for
folks who are often not heard.

Last year - did a series of blogs on

USW Int’l planning a

virtual event on 4/28

with their U
president

Facebook/online ads to try

worker advocacy, will be touching to reach families who lost a

base about day-of advocacy
Protecting Workers Alliance
listserv - vibrant health and safety
network

Justice Center in Notrth Carolina will support the National Event and is learning
about these types events.

New Hampshire COSH will do an event that features OSHA turning 50. New
England COSH groups will work together to amplify all efforts.

In Central New York, five groups come together to observe the day and create
action. It will be virtual this year again. We will feature workers’ stories..

loved one from work-related
COVID infection. Similarly,
outreach to religious
groups/community groups.

Need a training for

Ag workers in
evening

NC AFL-CIO will hold
either a virtual or safe in
person service (presser +
bell ringing); we’re also
highlighting our comic
book episode about the
right to a Safe Job:
http://bit.ly/ncaflcomic and

http://bit.ly/ncaflcomica

(espanol)

Pittsuburgh-Looking into what they are
doing this year given the restrictions

WNYCOSH: Planning a safe, in person
event at the local memorial in a park

SoCalCOSH: thinking about some type
of inperson (car caravan?), as well as an
online version

Border workers united: concentrating
on education for undocumented and
low income workers, and thinking about
what might be possible to participate in


http://bit.ly/ncaflcomic
http://bit.ly/ncaflcomica

Brainstorming: What kinds of activities are you thinking about doing?
Lluvia de ideas: ;Queé tipo de actividades estas pensando hacer?

Human Impact Partners is
releasing a research brief on how
paid sick time can save workers’
lives. We partnered with United
For Respect to study COVID-19
mortality implications due to lack
of paid sick time among Walmart
associates

accion digital- Instagram
y FB - campana para
tarabajadores dometicas

medios de
comiunicacion; usar
iglesias, radio y
social media

virtual and in person
name reading
ceremony- report
released that day -
highlight policy and
legislation to help
combat this

use the time to let people
know of their rights that
week - highlight workers
stories -

hablar con las familias
de trabajadores
fallecidos - invitarlos;
tambien conectar con
trabajadores lesionados
y compartir su
testimonio ese dia

day laborers need to
be reached via social
media and other
creative ways to reach
public due to pandemic

Nataly - Digital banners
Workers’ Dignity - Reach
out to family members
MassCOSH - shared the
list of injured workers

usar pancartas,
banners, mantas/quilts,
accion en las calles -
digital tambien - otros

eventos para unirse ese
dia

We will create and
promote digital
content to tell stories
across the state,
country, and our
partners.

For workers who are injured
- banner showing

Reading names of workers who have
been killed on the job. Collecting
photos and stories from families and
making a memorial “library” of them.
Community-based actions, not things
run by agencies

Article in the paper, marches, posters
outreach to families so they can tell
their stories

highlight actions workers are taking
now to unionize and fight for safer
conditions - fight for the living

Bring in non-labor allies (immigration
rights groups, etc)

State safety reports - with
recommendations for improvements

Evento hibrido virtual en la casa
estatal de Massachusetts. Incluir
testimonios de familias que
perdieron trabajadores.

Evento atraves de Zoom
coordinado entre centros de
trabajadores y sindicatos: meta
de alcanzar a personas de la
comunidad en sus casas

Knoxville TN - Reading the
names of workers who died on
the job, bell rang after each
name

Contacting families to invite
them to participate or speak at
event

18x22 in posters of worker’s
faces and bios

Vigilia en Phoenix de
trabajadoras de hogar;

Comunicaciones en redes
sociales apoyando a
trabajadoras e lideres del
movimiento COSH

Chicago Workers
Collaborative - Javi murié
de COVID






Action tool kit - Resources Page -
Caja de Herramientas Pagina de recursos



Injured workers / surviving families support -
Recursos para apoyar a trabajadorxs
lesionadxs y familias sobrevivientes

COSH Emergency Fatality
Response Guide

Guia de Respuesta de

Emergencia a Casos de Muerte
de COSH



Injuries and COVID-19 fatality databases -
Bases de datos de muertes de lesiones y COVID

SAMPLE OF INFO GATHERED FROM
NATIONAL COSH COVID FATALITY DATABASE

Valeria Viveros, age 21

Died 4/10/2020

Nurse Assistant
Extended Care Hospital
Riverside Corona,CA




COSH Advisors and Interns -
Consefjeros y pasantes de COSH

e Local fatality research
Investigacion de muertes locales
e Technical support
Apoyo tecnico



Collaborations - Colaboraciones



International - Internacional


https://www.hazards.org/index.htm
https://www.hazards.org/index.htm
https://www.hazards.org/index.htm

